PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS-16

SPECIALIOJI DALIS

2015 m. gruodzio 14 d.

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operaciju pajégy Koviniy nary tarnyba (KNT), juridinio
asmens kodas 302339276 Liepojos g. 5 Klaipeda 1. T-92289, atstovaujama KNT vado, veikiancio
pagal Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operaciju pajegy Koviniy nary tarnybos nuostatus patvirtintus
Lietuvos kariuomenes Krasto apsaugos ministro 2009 m. balandzio 2 d. jsakymu Nr. V-288 (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,,Laivo sandélis“, juridinio asmens kodas 302128539, Pramon¢s 8a Klaipéda,
atstovaujama Vitoldo Lapuzovo, (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo

sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —

,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajéegu Kov1n1q nary tarnybos
supaprastinty vieSujy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis KNT vado 2015 m. sausio 28 d. jsakymu Nr.
V-18, sudaré 8ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau

i$vardinty salygy.

1. Sutarties objektas — taktiniy kopeliy
komplektas, mechaninio pakélimo teleskopo
komplektas 15 m. su karboniniu kabliu.

Prekiy kaininkas pateikiama sutarties priede Nr.
1, technine specifikacija pateikiama sutarties

2. Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros taisyklés:
2.1. Bendra sutarties kaina — 54496,05 Eur.

Pardavéjas, kuris jsipareigoja per 5 (penkias)
darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos
pateikti Pirkéjo sumokamo avanso sumai,
avansinio apmokéjimo banko ar draudimo
| bendroves garantijg (kuri galioty 2 (du) ménesius
ilgiau nei prekés pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita. Pirkéjas avansg sumoka per
10 (deSimt) dlenq nuo avansinio apmokéjimo
| banko garantijos ir avansinio mokéjimo saskaitos
| gavimo.

_priede Nr. 2
3. Avansas - Pirkéjui nusprendus uz prekes | 4. Prekiy teikimo vieta, terminas ir §qug0s
sumoketi  avansu, apie tai informuojamas | 4.1. Pardavéjas prekes atsiima adresu — Pramonés 8a

Klaipéda.
4.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes
Pirkéjui ne véliau, kaip iki 2016-01-15 d.

pristatyti

3. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny, Pirkéjas
turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti - sutartjes priede Nr.
2 ,,technine specifikacija* nurodytus techninius
reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas:

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms gamintojo
nustatyta garantinj terming, tadiau §is
terminas negali biiti trumpesnis nei 12 mén.
' nuo prekiy gavimo datos.

7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu
taikomos sutarties bendrosios-dalies 6.3 punkto
nuostatos, nustatant 30 kalendoriniy dieny
trikumy Salinimo ar prekés pakeitimo
terming.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.,

NENUSTATYTAS

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su e privalo Pirkéjui
. pareikalavus pemoka pateikti dokumentus

10. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy
ivykdymo.
10.1. Sutarties pratesimas nenumatomas.

#

££r

—_




(sertifikatus, atitikties deklaracijas ir pan.),
jirodanéius, kad prekés atitinka sutarties priede Nr.
2 ,techniné specifikacija“ keliamus reikalavimus.
9.2, Sutarties priedai: ,Prekiy kainininkas“
priedas Nr. 1. ,techniné specifikacija* priedas Nr.
2

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

Lietuvos kariuomeneés Specialiyjy operacijy
pajégy Koviniy nary tarnyba
Liepojos g. 5 Klaipéda

Imonés kodas 302339276

Tel. 870670604

El. pastas: knt.kazys@mil.lt
MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

| Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas L T887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB Bankas ,,Swedbank*

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Laivo sandélis*

Pramonés 8a. Klaipeda

Imonés kodas: 302128539

Tel. 8 (46) 416211

Faks. 8 (46) 416212

El pastas: s.pigarev@shipstore.lt
PVM mokétojo kodas:

A.S. LT957044060006547731
AB Vilniaus bankas

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja dalimi, su ja

sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS_,
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-16
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybeés institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.) dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje.

1.1.6. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.9. Prekiy partija — tai 18 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.10. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg pacig technologija, tomis pafiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy
termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra
laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai
pagal Sutartj mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/jkainiai

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiCiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis (jei
spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga iaikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi bityjskai¢ivota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
bati jskaiGiuotos visos s#prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje
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néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. aprilpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais

terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |

prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu

prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalayimus (jeigu

pasirasomas).

3.3. Uz prekes, patelktas vir§ijant paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka

3.4. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodyt qls terminais:

3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbiniug etalonus (2

egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.4.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengts pagal

Teiktino kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje

nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma); ‘

3.4.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZilros) instrukcijg, kuri pate1]&1apa kartu su

kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.5. Pirkéjas Sutarties 3.4 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pat@ktus prekes
gamybai naudojamy pagrlndlmq ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavejul grqzmaq tik tada, kai

Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutertimi perkamos

prekes, nurodytos Sutarties priede (-uose), modeli, Pardavéjas turi teise, prie$ tai suderings su

Pirkeéju ir su juo pasiraes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio prekes. Naujo modelio prekes

turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta pacia

kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius duomenis prekiy. del kuriy buvo

sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal Sig Sutartj

perkamomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiragius perdavimo - prlemlmE aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (iris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratonq iai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus | eikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlie ami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sagskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratpriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny pose. kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patv1rtmt$ kad prekeés




atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma). |

4.3. Pirkéjui nusprendus uz prekes sumokéti avansu, apie tai informuojamas Pardavéjas, kuris
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg (kuri galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekés
pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny
nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). |

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutartine atsakomybée taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu,
Salys pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas
padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke tritkkumy Salinimo
laikotarpiui, atitinkan¢ia Sigje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reyikulavimus (jei spec. dalyje

nurodyta, kadsi sqlygataikoma). B
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6.3. Prekés kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju
pasalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.6. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, garantinis terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekémis arba treéiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeur e) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutart; nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakeiian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy Vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per S (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal
$ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tickéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sqtarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali b@iti nutraykta: /

9.1.1. rastisku Saliy susitag
g
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9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 1 (viena) ménesj (arba ilgiau nei 14 dieny
(keturiolika) (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos)) ir abiem Salims nesudarius susitarimy
dél 8ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise
vienagaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardaveéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.3. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.5. Pardavéjo pateikiamy prekiy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.6. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas).

9.3. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bdu,
o nepavykus taip iSsprgsti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkeéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavejas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uZdelstg dieng Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart). Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavus istaisyti prekiy trikumus arba pakeisti
prekes naujomis, atitinkan¢iomis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus per Sutarties
specialioje dalyje nustatytg terming, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy
trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta dieng/valanda
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.4, 9.2.5, (9.2.6 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokeéjimas)) punktuose i$vardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui 7 (septyniy)
% sutarties kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - ]ezgu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) arba nurodomas konkretus fiksuotas dydis) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty i 151parelg0]1mq vertés. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.3 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertes dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ig Sutarti nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pgrdavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo /JpatlrtUb nuostolius,

Pardavéjui nevy kddnl a etmkamau vykdant sutartj. LF—>
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11.5. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiSskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokejimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius (salyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija) ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ta, uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodytos sumos sumoke¢jimg (Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.6 punktuose iSvardinty priezas¢iy garantas/laiduotojas jsipareigoja sumoketi Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodytg sumg. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biti
jsipareigojama atlyginti konkreciag Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.3
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas, ne mazesnei kaip 7 (septyniy) % nuo sutarties
kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM — jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) arba
nurodoma fiksuota suma). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés
laidavimo raste nurodytos sumos sumoke¢jimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo isipareigojimy, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia
naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart),
Sutarties bendrosios dalies 9.2.4 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardaveéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
sglygose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar p1rk1mo salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurody’uems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviw/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi biiti siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis psfodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiS8kg




praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pa51ke1t1ma} laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys i 1s1pare1g03a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pardavéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dvienvketuriais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstal autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Neé viena i$ Sahq neturi teises perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly deél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan€iy i Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.6. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.7. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

| Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy
pajégu Koviniy nary tarnyba

Liepojos g. 5 Klaipéda

Imones kodas 302339276

Tel. 870670604

Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Laivo sandélis*

Pramones 8a. Klaipéda

Imonés kodas; 302128539

Tel. 8 (46) 416211

Faks. 8 (46) 416212

El pastas: s.pigarev(@shipstore.lt

El. pastas: knt.kazys@mil.lt PVM moketojo kodas:
MOKETOQJAS: A.S. LT957044060006547731
Lietuvos kariuomené AB Vilniaus bankas
Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius

' Imonés kodas 188732677 / -

| Tel. (85) 2785081 /] ~
Faksas : (85) 2785286 / e

&
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PVM moketojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 01,00 0246 0179
AB Bankas ..Swedbank™

PIRKEJAS




Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-16
,.Prekiy kaininkas®

Eil. . - _— Vnt. kaina
Nr. Prekeés pavadinimas Kiekis Eur su PVM Pastabos

Taktiniy kopéciy komplektas:

1. | Keturiy daliy taktinés kopécios 1

2. | Taktinis dviejy tasky kablys |1

3. | Priedas, laiptas, lanks¢iy taktiniy kopétéliy kabinimui 1

" Vielinés kopételes, skirtos taktiniy kopétéliy prailginimui |
1,5 m.

5. | Taktiniy kopéciy lankstus adapteris 1

6. | Taktiniy kopeciy atrama (komplekte 2 vnt.) 1

7. | Transportavimo krepSys |

Mechaninio pakeélimo teleskopo komplektas 15 m. su karboniniu kabliu:

1. | Mechaninio pakelimo teleskopas 15 m. 1
2. | Platforma skirta mechaninia}m teleskopui 15m jstatyti 1
3. | Kablio greito atkabinimo su kai$Ciu sistema 1
4. | Karboninis kablys ]
5. | Lankscios kopétélés 15 m. 1
6. | Vielinés kopétéles, prailginimas 5 m., |
| 7. | Transportavimo krepsys 1
Viso suma su PVYM
Pirkéjo rekvizitai Pardavéjo rekvizitai
PIRKEJAS: UAB ,,Laivo sandélis“
Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy Pramong¢s 8a. Klaipéda
pajégy Koviniy nary tarnyba Imonés kodas: 302128539
Liepojos g. 5 Klaipéda Tel. 8 (46) 416211
| Imones kodas 302339276 Faks. 8 (46) 416212
Tel. 870670604 El pastas: s.pigarev@shipstore.It
El pastas: knt.kazys@mil.lt PVM moketojo kodas:
MOKETOJAS: A.S. LT957044060006547731
Lietuvos kariuomené AB Vilniaus bankas

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius

Imonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

| Faksas : (85) 2785286

' PVM mokétojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

| AB Bankas ,,Swedbank*

PIRKEJAS PARDAVEJAS™
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Priedas Nr. 2

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-16
., Technine spacifikacija‘

1. Taktiniy kopéciy komplektas:

1.1. Keturiy daliy taktinés kopécios — naudojamos vbss, galimas panaudojimas cqb cgs. Kopéciy
ilgis, sujungus keturias sekcijas, siekia ne maziau 8.3 m. (27.23 ft). Atlaiko svorj ne maZiau
1000 kg. (2204 1bs). Vienos sekcijos svoris ne didesnis kaip 2.2 kg. (4.8 Ibs). Sekcijos ilgis ne
maziau 1.6 m. (5.25ft). Galimos spalvos juoda bei smélio. Pagaminta i§ kaltinio ir anoduoto
aliuminio arba jo atitikmuo. Skersiniai tvirtinami su dvigubomis kniedémis;

1.2. Taktinis dviejy tasky kablys — gali atlaikyti ne maziau 1000 kg (2204 Ibs), kablio svoris ne
didesnis kaip 1,8 kg. (4 Ibs), tvirtinamas prie taktiniy kopéc¢iy. Gali biiti naudojamas su
taktinémis kopéciomis, CML, karboninémis kopétélémis;

1.3. Priedas, laiptas, lanks¢iy taktiniy kopétéliy kabinimui — taktiniy kopételiy priedas kabinti
lanks¢iom kopételéem ,,prailginimui*, gali biiti naudojamas, kaip laiptas su karabinais skirtais
prikabinti vielinéms kopétéléms;

1.4. Vielinés kopétélés, skirtos taktiniy kopétéliy prailginimui 1,5 m. — lengvai kombinuojamos
bei prikabinamos prie taktiniy kopéc¢iy. Pakopos minimalus trikkimo svoris — 220kg., lyno
minimalus trikimo svoris — 1200 kg., laiptelio plotis 144 mm., kopetéliy bendras svoris ne
daugiau kaip 0,33 kg. Vielinés kopételés ir antgalis yra pagaminti i§ @3 mm. 316 neriidijan¢io
plieno, kopételés laipteliai juodos spalvos, pagaminti 1§ anoduoto 6082 T6 aliuminio;

1.5. Taktiniy kopéciy lankstus adapteris — taktiniy kopéciy lankstus adapteris, skirtas kabinti
prie taktinio kablio ir kopételiy, skirtas prisitaikanti kopeteliy atrémimui prie kabinamo
objekto;

1.6. Taktiniy kopéciy atrama (komplekte 2 vnt) — naudojama stabilizuoti kopéc€ias, atrémus
prie objekto pvz. ,,siena, laivo bortas, konteineris". Pagaminta i$ kaltinio ir anoduoto
aliuminio arba jo atitikmuo, juodos spalvos;

1.7. Transportavimo krepSys — minks3tas krepsys, pagamintas i§ nailono, skirtas jrangos
gabenimui,

2. Mechaninio pakélimo teleskopo komplektas 15 m. su karboniniu kabliu:

2.1. Mechaninio pakélimo teleskopas 15 m. — kompaktiskas, skirtas naudoti tiek sausumoje, tiek
juroje. I8skleisto ilgis ne trumpesnis kaip 15 m. Suskleisto teleskopo ilgis ne ilgesnis kaip 4.4
m. Svoris ne didesnis 12.9 kg. Pagamintas i§ hibridiniy anglies pluosto kompozity arba jo
atitikmens, apatines teleskopo sekcijos skersmuo ne didesnis kaip72 mm.;

| Detalé MedZziagos Danga Spalva

| Teleskopinis Anglies pluostas | Anglies pluostas | Juoda
vamzdis
Poliy jungtys armuotas poliamidas \ Juoda
VirSutine | Alu-6082-T6 Anoduota Juoda
jungtis
ApraSymas Ore Vandenyje Laikiklyje
Teleskopas -30°C to +50°C | 0°C to 40°C -40°C to 80°C

2.2. Platforma skirta mechaniniam teleskopui 15m jstatyti — tvirtinimo plokst¢ (matmenys
200x200mm) skirta lanksciai daliai ,,puodeliui® jtvirtinti, j kurj jsistato teleskopas. Si sistema
skirta teleskopo stabilizavimui, komplektuojama kartu su ,,puodeliu®, tyirtinama ant valties,

zemes, palengving skopo kélima bei uztikrina stabiluma; / o=
, pajeng ///télg p a a / —
ﬁy. { =



2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Kablio greito atkabinimo su kai$¢iu sistema — i sistema skirta greitam kablio atkabinimui
nuo teleskopo patraukus kaistj, pagaminta i§ neridijan¢io plieno DIN 125A, DIN 931; DIN
7991, fiksavimo kais¢io diametras ne didesnis kaip 5 mm.;

Karboninis kablys — atlaiko ne maziau kaip 1000 kg. (2204 Ibs). Karboninio kablio svoris ne
didesnis kaip 1,4 kg. Kablio ilgis ne didesnis kaip 488 mm. Kablio ,,apglebimo® ilgis 244mm.
Gali buti kabinamas tiek prie rankinio teleskopo tiek prie mechaninio teleskopo. Pagamintas i3
karbono arba jo atitikmens;

Lanks¢ios kopétélés 15 m. — lengvai kombinuojamos bei prikabinamos prie teleskopo su
kabliu. Bendras svoris ne didesnis kaip 2,43kg; (5.35 Ibs). Kopétéliy pakopos skersmuo ne
didesnis kaip 13 mm, tarpai tarp kopétéliy pakopy 300 mm., kopétéliy vidinis plotis 137 mm.,
bendras ilgis 15 m., pagaminta i§ anoduoto 6082 T6 aliuminio, pakopa atlaiko svorj ne
mazesn] kaip 200 kg. Kopételes atlaiko bendra svorj ne maziau kaip 1200 kg. Vieliniy
kopetéliy lynas yra pagamintas i§ @3 mm 316 nertidijancio plieno;

Vielinés kopétélés, prailginimas S m. — lengvai kombinuojamos bei prikabinamos prie
teleskopo su kabliu. Svoris ne didesnis kaip 0,92 kg;. Kopétéliy pakopos skersmuo ne didesnis
kaip 13 mm, tarpai tarp kopétéliy pakopy 300mm, kopétéliy vidinis plotis 137 mm, bendras
ilgis 5 m, pagaminta i§ anoduoto 6082 T6 aliuminio, pakopa atlaiko svorj ne mazesnj kaip 200
kg. Kopetelés atlaiko bendrg svorj ne maziau kaip 1200 kg. Vieliniy kopétéliy lynas yra
pagamintas i§ ¥3 mm 316 nertidijanio plieno;

Transportavimo KrepSys — minkstas krepsys, naudojamas jrangos transportavimui,
pagamintas i§ nailono.

| Pirkéjo rekvizitai
' PIRKEJAS:

' Lietuvos kariuomeneés Specialiyjy operacijy

| pajégy Koviniy nary tarnyba
| Liepojos g. 5 Klaipéda
‘ Imonés kodas 302339276
Tel. 870670604
El. pastas: knt.kazys@mil.lt
MOKETOJAS:
Lietuvos kariuomené
| Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
| Imonés kodas 188732677
| Tel. (85) 2785081
‘ Faksas : (85) 2785286
| PVM moketojo kodas LT887326716
i A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

| AB Bankas ,,Swedbank”

PIRKEJAS

Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Laivo sandélis*

Pramoneés 8a. Klaipéda

[moneés kodas: 302128539

Tel. 8 (46) 416211

Faks. 8 (46) 416212

El pastas: s.pigarev@shipstore.lt
PVM mokétojo kodas:

A.S. LT957044060006547731
AB Vilniaus bankas
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